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SOLICITAGCAO DE COTAGAO - RFQ
Servigos

Ref.: Edital n° 003/2018 — Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005
Processo n°: 01302.000135/2018-71
(Favor referir-se a este numero em todas as correspondéncias)

08 de Maio de 2018.

Prezados Senhores,

Vimos, por meio desta, convida-los a apresentarem uma proposta para levantamento
de bases de dados disponibilizadas para acesso publico e tratamento das informacdes
obtidas para insergao dos dados no Sistema Aberto de Observatério para Visualizagéo
de Informagdes (Viséo), segundo este documento de solicitagio.

A Solicitacdo de Cotagao (RFQ) consiste desta pagina de rosto e dos seguintes
Anexos:

Anexo | - Condigbes Gerais do Contrato

Anexo Il - Termos de Referéncia (TOR)

Sua oferta deve ser entregue no SAUS, Quadra 05, Lote 06, Bloco H, Protocolo do
IBICT, CEP: 70.070-912 — Brasilia DF, até as 17h:00 do dia 24/05/2018, fazendo
referéncia ao Edital n® 003/2018 — Lic. Convite/Projeto 914BRZ2005.

Juntamente com as propostas deverdo ser encaminhadas as seguintes informacdes:
- Numero do Edital

- Nome Fantasia da Licitante

- Razao Social da Licitante

- Endereco, Telefone, Fax, Site, E-mail.

- Dados Bancarios (Banco, Agéncia, Conta)

- Nome Completo e CPF do Responsavel Legal

- Copia do Cartao do CNPJ

No caso de qualquer solicitacdo de esclarecimento, entre em contato com o IBICT, até
o dia 22/05/2018, telefone: (61) 3217 6110, e-mail: josenascimento@ibict.br.

>

o

José Luis dos";gantos Nascimento
Coordenador Nacional do Prbjeto UNESCO/IBICT 914BRZ2005
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ANEXO I: Condigdes Gerais do Contrato para Fornecimento de Bens e Servigos

1. ACEITAGAO DO CONTRATO

Este Contrato so pode ser aceito pela assinatura do Contratado e pela entrega pontual dos bens de acordo com os termos deste
Contrato, conforme especificado neste documento. A aceitagio deste Contrato resultard em um Contrato entre as partes em que os
direitos e obrigacbes das Partes serdo regidos unicamente pelos termos e condigdes deste Contrato, incluindo estas Condigbes
Gerais. Nenhuma disposicéo adicicnal ou inconsistente proposta pelo Contratado obrigara a UNESCO a nada, a menos que acordado
por escrito por seu funcionario devidamente autorizado.

2. DEFINIGAO DE BENS E SERVICOS

Bens sao, incluindo, mas nao se limitando a, equipamentos, pecas sobressalentes, commodities, matérias-primas, componentes,
produtos intermediarios e os produtos que o Contratando € obrigado a fornecer sob este Contrato. Os servigos incluem, sem
limitag&o, servigos conexos ao fornecimento dos produtos, instalagdo, treinamento, transporte e quaisquer outras obrigagdes,
conforme exigido no ambito deste Contrato.

3. PAGAMENTO

A UNESCO efetuard, no cumprimento dos prazos de entrega, salvo disposigdo em contrario no presente Contrato, o pagamento no
prazo de até 30 dias apds o recebimento da Nota Fiscal do Contratado e cépias dos documentos de embarque especificados neste
Contrato. O pagamento pela UNESCO ndo implica aceitagao dos produtos nem de quaisquer trabalhos ou servigos relacionados nes
termos deste Contrato.

4. ISENGAO DE IMPOSTOS

A Secdo 7 da Convencdo sobre Privilégios e Imunidades das Nagdes Unidas prevé, nomeadamente, que a UNESCO e seus 6rgaos
subsidiarios sdo isentos de todos os impostos diretos e estdo isentos de direitos aduaneiros em relagéo a artigos importados ou
exportados para seu uso oficial. Assim, o Contratado autoriza a UNESCO a deduzir da fatura qualguer montante que representa tais
impostos ou direitos cobrados a UNESCO pelo Contratado. O pagamento desse valor ajustado constituird pagamento integral pela
UNESCO. No caso de qualquer autoridade tributaria se recusar a reconhecer a isengdo da UNESCO a partir de tais impostos ou
taxas, o Contratado devera consultar imediatamente a UNESCO.

5. MARCAS
Sempre que um INCOTERM for usado neste Contrato ele devera ser interpretado de acordo com os INCOTERMS 2000.

6. LICENGA DE EXPORTAGAO
O Contratado devera obter qualquer licenga de exportagdo exigida para os bens.

7. INSPEGAOQ E ACEITAGAO

Todos os bens devem ser sujeitos a inspecgéo e testes pela UNESCO ou seu representante designado, na medida do possivel, em
todos os tempos e lugares, incluindo o periodo de fabricacdo e, em qualquer caso, antes da aceitacdo final pela UNESCO. Se
qualquer inspecao ou teste € feito nas instalagées do Contratado ou de seu fornecedor, o Contratado, sem custo adicional, fornecera
todas as instalagdes e assisténcia razodveis para a seguranga e comodidade dos inspectores no exercicio das suas fungdes. Todas
as inspegbes e testes nas instalagoes do Contratado ou de seu fornecedor serdo realizados de forma a nao atrasar indevidamente ou
interromper as atividades comerciais ordinarias do Contratado ou seu fornecedor. A aceitagéo final ou rejeicido dos bens deve ser feita
o mais breve possivel apés a entrega, mas a falha em inspecionar e/ou aceitar efou rejeitar as bens sio retiram do Contratado a
responsabilidade por bens nao conformes, nem impde obrigagdes 8 UNESCO. O Contratado devera fornecer e manter um sistema de
controle de processo de fabricag@o, qualidade e inspegao que abranja os bens aceitdveis para a UNESCO. Os registros de todo o
trabalho de inspecgéo pelo Contratado deverdo ser mantidos completos e disponibilizados 2 UNESCO durante a execugéo nos termos
do presente Contrato e pelos 24 (vinte e quatro) meses seguintes ou para qualquer outro periodo que pode ser especificado neste
Contrato. Copias de todas as certificagdes de materiais e os resultados dos testes deverdo ser apresentadas 8 UNESCO mediante
solicitagao.

8. ADEQUAGAO DOS PRODUTOS, INCLUINDO EMBALAGEM

O Contratado garante que os produtos estejam em conformidade com as especificagdes e aptos para os fins aos quais esses
produtos sdo normalmente utilizados, bem como para fins de, em locais onde e sob circunstancias fornecidas pela UNESCO ao
Contratado. O Contratado garante que os produtos sdo novos, de fabricacdo atual e livre de defeitos de projeto, fabricagio e
materiais. O Contratado também garante que os bens estejam firmemente contide, embalados e marcados, levando em consideragao
o(s) modo(s) de embarque, de forma e modo a proteger os bens durante a entrega ao seu destino final. A ndo ser que um periodo
mais longo seja especificade no presente contrato, o Contratado garante e atesta que reparara ou substituird, sem despesa para a
UNESCO ou seus clientes, quaisquer bens ou componentes que comprovadamente estejam com defeito no desenho, material ou
méo de obra dentro de um periodo de 01 (um) ano a partir da data em que tais bens sejam colocados em uso.

9. POS-VENDA
A Contratada deverd manter e fornecer assisténcia técnica, manutengdo, servigos, reparos e revisdo dos produtos conforme
solicitagdo da UNESCO e de seus clientes referentes a este Contrato.

10. INDENIZAGAO

O Contratado devera indenizar e salvaguardar, as suas expensas, a UNESCO, seu pessoal e seus clientes de e contra todas as
acdes, reclamacgdes, demandas e responsabilidades de qualquer natureza ou tipo, incluindo os custos decorrentes de atos ou
omissdes do Contratado ou do seu pessoal ou por outros responsaveis no desempenho nos termos deste Contrato.

N/
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11. PATENTE

O Contratado devera defender as suas expensas qualquer processo ou agdo movida contra a UNESCO ou seus clientes com base
em uma alegagao de que qualquer produto ou o uso normal do mesmo fornecido sob este Contrato constitui qualquer violagio de
qualguer patente de qualquer pais, se notificada por escrito pela autoridade competente. As informagdes e assisténcia para a defesa
dos mesmos correrdo a expensas do Contratado. O Contratado devera pagar todos os danos e custos nela imputadas @ UNESCO ou
seus clientes. A Contratada devera, as suas proprias expensas e a seu critério, receber da UNESCO o direito de continuar a usar os
bens, madifica-los para que se tornem nao infratores ou, com a aprovagdo da UNESCO, remova referidas bens e reembolsar o prego
de compra, incluindo os custos de transparte e instalagao.

12. SEGURO CONTRA INCENDIO E COBERURA ESTENDIDA

Em todos os tempos antes da entrega dos bens efou servigos, o Contratado devera efetuar e manter seguro contra incéndio e seguro
de cobertura estendida em cima de quaisquer bens sujeitos a este contrato em um montante igual ao valor seguravel de tais bens e
de servigos incorporados com valores a serem pagos ao Contratade e 8 UNESCO de acordo com o surgimento dos seus interesses.

13. VARIAGAO NAS QUANTIDADES
As quantidades especificadas neste Contrato ndo poderdo ser aumentadas ou diminuidas sem a prévia autorizacio por escrito da
UNESCO.

14. MUDANCAS

A UNESCO podera, a qualquer momento, mediante notificagdo por escrito, fazer alteragdes no ambito geral deste Contrato. Se
qualquer mudanga provocar um aumento ou diminuicdo do prego ou o tempo necessario para o desempenho do presente Contrato,
sera feito um ajuste equitativo no prego do Contrato e/au no cronograma de entrega, e o Contrato devera ser alterado, rescindido ou
reeditado em conformidade. Qualquer reclamacgédo pelo Contratado para ajuste nos valores deve ser informada dentro de 30 (trinta)
dias a contar da data do recebimento da notificagdo de mudanga; no entanto, a UNESCO poderd, a seu critério exclusivo, receber e
agir sobre qualquer reclamacao, a qualguer tempa, antes do pagamento final nos termos deste Contrato. A falha em n#o concordar
com os ajustes sera uma controvérsia a ser decidida de acordo com a Clausula 25. Entretanto, nada nesta Clausula isentara o
Contratado de prosseguir com o Contrato, conforme alterado. Nenhuma modificagido ou alteragde nos termos deste Contrato sera
valida ou aplicavel contra a UNESCO, a menos que seja por escrito € assinada por um representante devidamente autorizado da
UNESCO.

15. RESCISAO POR CONVENIENCIA

A UNESCO podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante notificagdo ao Contratado. Apds o recebimento da
notificagdo de rescisao, o Contratado devera tomar medidas imediatas para trazer o trabalho e os servigos ao fim de uma forma
rapida e ordenada, reduzira as despesas ao minimo e ndo realizard qualquer compromisso para frente a partir da data de
recebimento da notificacdo de rescisdo. Em caso de Rescisdo por Conveniéncia, nenhum pagamento sera devido pela UNESCO ao
Contratado, exceto para obras e servigos executados de forma satisfatdria antes da rescisao, para as despesas necessérias para a
terminagéo rapida e ordenada do trabalho e para o custo de tal trabalho necessario. Na medida em que a computacio desse
pagamento devido pela UNESCO pode néo ser suficiente para o Contratado, em relacio a rescisdo do Contrato, o Contratado podera
reivindicar um ajuste equitativo de acordo com os procedimentos para ajuste equitativo referida na Clausula 14 acima.

16. REMEDIOS PARA O DESCUMPRIMENTO

Em caso de descumprimento do Contrato por parte do Contratado, incluindo, mas nédo limitado, a ndo obtengo de licengas
necessarias para exportagdo ou para fazer a entrega de todos os bens até a data de entrega acordado, a UNESCO podera, apos ter
dado ao Contratado aviso prévio razodvel executar e sem prejuizo de quaisquer outros direitos ou recursos, exercer uma ou mais das
seguintes direitos: (1) adquirir a totalidade ou parte dos bens efou servigos de outras fontes/fornecedores, caso em que a UNESCO
podera tornar a Contratada responsavel por quaisquer custos adicionais decorrentes deste ato; (2) recusar-se a aceitar a entrega da
totalidade ou de parte dos bens efou servigos; (3) rescindir este Contrato; (4) exigir que o Contratado envie os bens/servigos pela via
mais premium, as expensas do Contratado, para cumprir o cronograma de entrega; (5) impor uma indenizagao.

17. PENALIDADES POR ATRASO

Se o contratante ndo entregar a totalidade ou parte dos bens ou ndo executar qualquer dos servigos no prazo especificado no
Contrato, a UNESCO podera, sem prejuizo de quaisquer outros direitos e recursos, deduzir do prego total estipulado no presente
Contrato o montante de 0,5% do prego de tais bens ou servigos ndo executados por cada semana de atraso (ou parte dele), até um
periodo de 8 semanas.

18. FORCA MAIOR

Nao obstante as disposi¢des das Clausulas 16 e 17, o Contratado ndo podera ser responsabilizado por omissio ou indemnizagao, na
medida em que seu fracasso em cumprir as suas obrigagdes nos termos deste Contrato é o resultado de um evento de Forca Maior.
Para os fins deste Contrato, forga maior é definida como um evento fera do controle do contratante, que ndo envolva culpa ou
negligéncia do Contratado e que néo seja previsivel, incluindo desastres naturais, guerra {declarada ou n&o) e outros eventos de
natureza ou forga similar.

19. FONTE DAS INSTRUGOES

O Contratado n&o devera buscar nem aceitar instrugées de qualquer autoridade externa 8 UNESCO com relagao a execugio de seus
servigos constantes no presente Contrato. O Contratado devera abster-se de qualquer agdo que possa afetar a UNESCO ou as
Nagdes Unidas de maneira adversa, devendo cumprir seus compromissos com plena consideragéo pelos interesses da UNESCO.
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20. FUNCIONARIOS NAO SE BENEFICIARAQ

O Contratado devera garantir que nenhum funcionario da UNESCO ou das Nagdes Unidas receba ou tenha oferta do Contratado de
qualquer beneficio direto ou indireto proveniente do presente Contrato ou prémic posterior. O Contratado concorda que a violagéo
desta disposigédo representa a violagao de um termo essencial deste Contrato.

21. USO DO NOME, EMBLEMA OU SELO OFICIAL DA UNESCO OU DA ONU

O Contratado nio devera divulgar ou tornar publico o fato de que & um Contratado da UNESCO, nem devera, de modo algum, usar o
nome, emblema ou selo oficial da UNESCO ou das Nagdes Unidas, ou qualquer abreviagdo do nome da UNESCO ou das Nagdes
Unidas em conexao com seu negdcio ou similar.

22. CESSAO E INSOLVENCIA

O Contratado ndo devera, exceto apds a obtengdo da aprovagéo prévia por escrito da UNESCO, ceder, transferir, penhorar ou fazer
outra disposi¢ao deste Contrato ou de qualquer parte deste documento ou qualquer dos direitos do Contratante ou obrigagdes nos
termos deste Contrato. Caso o contratante se torne insolvente ou se o controle do Contrato mudar devido a insolvéncia, a UNESCO
podera, sem prejuizo de qualquer outro direito ou recurso, rescindir este Contrato mediante notificag@o por escrito ao Contratante.

23. TRABALHO INFANTIL

O Contratado declara e garante que nem ele, nem qualquer de seus fornecedores esta envolvido em qualquer pratica que nao esteja
de acordo com os direitos estabelecidos na Convengdo sobre os Direitos da Crianga, incluindo o Artige 32 da mesma, que, entre
outras coisas, determina que a crianga seja protegida de realizar qualquer trabalho que seja insalubre ou que interfira em sua
educagédo ou seja perigoso para sua salde ou desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social. Qualquer quebra dessa
declaragéo e garantia dara o direitoc a UNESCO de rescindir este Contrato imediatamente mediante notificagédo ao Contratado, sem
custos para a UNESCO.

24, MINAS

O Contratado declara e garante que nem ele nem qualquer de seus fornecedores esta ativamente e diretamente envolvido em
atividades de patenteamento, desenvolvimento, montagem, produgdo, comércio ou fabricagdo de minas ou em atividades
relacionadas a componentes basicos utilizados na fabricagdo de minas. O termo “minas” significa aqueles dispositivos definidos no
Artigo 2, Paragrafos 1, 4 e 5 do Protocolo Il anexado a Convengéo de 1980 sobre Proibicdes e Restrigdes ao Uso de Certas Armas
Convencionais Que Podem Ser Consideradas Como Excessivamente Agressivas ou de Efeitos Indiscriminados. Qualquer quebra
dessa declaragio e garantia dara o direito 8 UNESCO de rescindir este Contrato imediatamente mediante notificacdo ao Contratado,
sem qualquer responsabilidade pelos encargos de rescisdo ou qualquer outra obrigagao de qualquer tipo para a UNESCO.

25. ARBITRAGEM

Qualquer controvérsia ou reclamagao resultante de ou em conexao com qualguer disposicéo deste Contrato ou qualquer violagdo do
mesmo devera ser, se ndo for resolvida por conciliagdo direta, resolvida de acordo com as Regras de Arbitragem da UNCITRAL em
vigor na data deste Contrato. A UNESCO e o Contratado ficardo sujeitos a qualquer sentenga arbitral proferida como resultado da
referida arbitragem como adjudicacao final de qualquer controvérsia ou queixa.

26. CONCILIAGAO

Sempre que, no decurso da negociagédo referida na Clausula 25 acima, as partes desejarem buscar uma solugao amigavel de tal
disputa, controvérsia ou reivindicagdo por meic de conciliagdo, esta serd vinculada pela sentenga proferida como resultado da
conciliagdo como sendo ¢ julgamento final de qualquer controvérsia ou reclamagéo.

27. PRIVILEGIOS E IMUNIDADES
Nada contido ou relacionado a este Contrato podera ser considerado como rendncia, expressa ou implicita, de quaisquer dos
privilégios e imunidades das Nagées Unidas, incluindo seus 6rgéos subsidiarios.

28. SEGURANGA

A responsabilidade pela seguranga e prote¢do do caontratante e do seu pessoal e da propriedade e da propriedade UNESCO

sob custddia do contratante, cabe ao contratante.

O contratante devera:

(a) Cologue em pratica um plano de seguranga adequado e manter o plano de seguranga, tendo em conta a situagéo de

seguranga no pais onde estdo sendo prestados os servigos;

(b) Suponha que todos os riscos e responsabilidades relacionadas com a seguranga do contratante e plena implementacao do

plano de seguranga.

UNESCO reserva-se o direito de verificar se tal plano esta em vigor, e sugerir modificagées ao plano quando necessario. A falha em
manter e implementar um plano de seguranga adequado, como exigido nos termos deste instrumento sera considerada uma violagéo
do contrato . Ndo obstante o acima, o Contratante sera o Unico responsavel pela seguranga do seu pessoal e os bens da UNESCO
sob sua custodia como estabelecido na condigéo.

29. ANTITERRORISMO

O contratante compromete-se a envidar todos os esforgos razodveis para assegurar que nenhum dos fundos recebidos da UNESCO
nos termos deste Contrato sdo usados para dar apoio a individuos ou entidades associadas com o terrorismo e que os beneficiarios
dos montantes previstos pela UNESCO seguinte ndo em aparecer na lista mantida pelo Comité do Conselho de Seguranga
estabelecido nos termos da Resolugao 1267 (1999). A lista pode ser acessada através
http://www.un.org/Docs/sc/committees/1267/1267 ListEng.htm. Esta disposicdo deve ser incluida em todos os sub- contratos ou sub-
contratos celebrados nos termos deste Contrato.

e
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ANEXO Il: TERMO DE REFERENCIA

1. OBJETO

Levantamento de bases de dados disponibilizadas para acesso publico e tratamento
das informagdes obtidas para insergdo dos dados no Sistema Aberto de Observatério
para Visualizagao de Informacoées (Visao).

2. JUSTIFICATIVA

Com o aumento crescente da demanda por utilizagdo de Sistemas de Informacgdes
Geograficas (SIGs), em estudos nas mais diversas areas, e os avangos tecnoldgicos
presentes nos dias atuais, a pesquisa e a busca por conhecimentos quanto a
ferramentas de geoprocessamento estdo na ordem do dia. Esses sistemas tornam o
acesso aos dados uma atividade pratica e a leitura deles eficiente, otimizando o tempo
em analises.

O IBICT é tradicionalmente um dos grandes incentivadores do acesso aberto no Brasil.
Esse tipo de filosofia privilegia o acesso as informacdes cientificas e tecnoldgicas
disponiveis, o que permite o desenvolvimento do pais. A filosofia aberta ndo se
concentra apenas nas publicagdes cientificas e tecnoldgicas, mas também nos dados
e nas ferramentas de software.

Diante do exposto, optou-se pela criagdo do Sistema Aberto de Observatorio para
Visualizacao de Informacgdes (Visao). Pode-se definir o Visdo como uma ferramenta de
visualizacao de informacdes baseadas em localizagdo geografica para suporte a
tomada de decisdo e construgdo de politicas publicas. Este sistema € um servigco
integralmente desenvolvido pelo IBICT e que podera atender as necessidades de
gestdo e visualizagdo de informacgéo de diversas organizagées governamentais.

Esta consolidado um sistema que permite a troca de dados, em um maodelo universal,
entre instituicdes brasileiras produtoras de dados publicos. Esses dados, provenientes
de diversas bases, desenham a visualizagdo geografica em uma magnitude
consideravel.

Dentre os objetivos deste sistema Visao, estao:

- Disponibilizar indicadores dinamicos a partir da analise de grandes conjuntos de
dados;

- Permitir a criagdo de relagdes entre indicadores oriundos de diferentes instituigées;

- Possibilitar a andlise visual e histérica de indicadores relativos ao desenvolvimento
social, econdémico e ambiental;

- Contribuir para a formulagao de politicas publicas; e,

- Ser uma ferramenta para apoio a tomada de decisao.

Dessa forma, a presente consultoria sera fundamental para identificar as bases de
dados que serdo integradas ao sistema Visédo, ampliando o alcance desta ferramenta
entre os diversos usuarios e auxiliando na formulagdo de politicas e tomadas de
decisao.

A consultoria esta relacionada com o levantamento de bases de dados, tratamento das
informagdes e mecanismos para o desenvolvimento de novos procedimentos e
tecnologias de coleta e andlise na otimizagdo de ferramenta tecnolégica e de

(X
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inovacao, previsto no projeto entre UNESCO e IBICT (914BRZ2005). Essa atividade
também encontra-se alinhada a linha de agdo 1 para “ciéncias naturais” do C/5
(programa e or¢gamento da UNESCO de biénio) que visa “Apoiar estados-membros a
fortalecer sua capacidade em desenvolver e monitorar politicas inclusivas de ciéncia,
tecnologia e inovacao e sistemas de conhecimento (base de dados)”.

3. ESCOPO

Propor, dentre as bases de dados publicas no ambito federal, aquelas que possuem
potenciais dados, atrelados a uma das trés divisbes geograficas: municipios,
mesorregido ou estado, para insercdo no sistema Visdo com intuito de avaliar o
impacto de acgdes institucionais em diferentes areas como: economia, salde,
educacdo, dentre outras a serem propostas. A listagem com algumas das bases que
inicialmente interessam ao projeto estdo em anexo. A proposta pode ser ajustada com
a equipe de trabalho, podendo ser excluida alguma base proposta pelo Ibict ou
incluida outra por sugestao da empresa que sera definida para realizar o trabalho. Tais
dados deverdo ser coletados e formatados de acordo com o padrdo de dados
formulado para o Visdo, que consiste em uma tabela em formato Comma-Separated
Values (CSV) com duas colunas de valores. A primeira coluna deve conter os codigos
da unidade geografica utilizada e a segunda coluna deve conter os valores dos dados
que se deseja atribuir a tais unidades geograficas. Também €& necessario o
preenchimento de metadados, estes deverédo seguir o padrao do Perfil de Metadados
Geoespaciais do Brasil (Perfil MGB) em sua versao sumarizada.

4. PRODUTOS E ATIVIDADES

Os seguintes Produtos e Atividades deverao ser entregues e realizadas:

4.1. PRODUTO 1 — Documento contendo a proposta das areas e bases publicas
no ambito federal contendo o nome da base, a descrigdo, a frequéncia
(anos/meses em que os dados foram disponibilizados), a estrutura (lista de
campos presentes nos dados), o link para acessar a base e um embasamento
tedrico para a escolha da area e base.
e Atividade 1: Levantamento tedrico das dreas impactadas por agbes
institucionais.
e Atividade 2: Coleta e avaliagdo da relevancia das bases relacionadas com areas
selecionadas na Atividade 1.
¢ Atividade 3: Elaboracao do documento .

4.2. PRODUTO 2 — Documento contendo todos os dados coletados com as
informacdes necessarias requeridas pelo formato proposto pelo Viséo.
o Atividade 1: Coletar os dados nas bases selecionadas registrando as
informagdes requeridas.
e Atividade 2: Avaliar a consisténcia dos dados coletados.
e Atividade 3: Elaboragao do documento.

4.3. PRODUTO 3 — Documento com metadados atendendo os requisitos do Perfil
MGB sumarizado.
e Atividade 1: Editar os metadados de acordo com o padrdo do Perfil MGB
sumarizado.
» Atividade 2: Elaborar o documento.
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5. PERFIL DA EQUIPE DE TRABALHO

A equipe técnica devera ser composta por, no minimo:

- 01 (um) profissional de nivel superior com experiéncia de no minimo cinco (05) anos
na coordenacao de projetos de pesquisa cientificas ou tecnoldgicas. O profissional
sera o responsavel pela coordenagao do trabalho, em todas as atividades previstas.

- 01 (um) profissional analista de nivel superior que tenha experiéncia de no minimo
cinco (05) anos em instituicdes, programas e projetos na area de Ciéncia e Tecnologia
trabalhando com coleta e classificacdo de dados. O profissional sera o responsavel
pela elaboragdo do planejamento, replanejamento e acompanhamento de todas as
atividades previstas.

6. PLANO DE TRABALHO

As licitantes, com base neste Termo de Referéncia, deverdo apresentar, juntamente
com suas propostas, um plano de trabalho que no momento da contratacdo da
empresa vencedora podera, caso considerado necessario, ser ajustado pela UNESCO
e pelo IBICT. O Plano de Trabalho devera conter os seguintes itens:

1 Objetivos do trabalho;

2 Produtos a serem entregues durante a execucéao do trabalho;

3 Atividades a serem desenvolvidas para a realizagao de cada Produto;

4 Prazo necessario a execucao de cada Produto;

5.  Proposta de reuniées de acompanhamento do desempenho do trabalho com a
equipe gestora da contratante, indicando quantas reuniées e em que periodo;

6 Gantt Chart com detalhamento do solicitado nos itens 4 e 5 descritos acima;

7 Perfil da equipe de trabalho; e

8. Infraestrutura e equipamentos que serdo utilizados para a realizagdo dos
Produtos a serem entregues.

7. CRONOGRAMA DE EXECUGAO E PAGAMENTO

7.1 Os Produtos/Atividades deverdo ser prestados/entregues em até 90 (noventa
dias), conforme o cronograma a seguir:

Prazo de Entrega apds a
Produtos assinatura do contrato (em
dias corridos)

Valor da Parcela (% do total
do contrato)

Produto 1 30 35%
Produto 2 30 35%
Produto 3 30 30 %
TOTAL 90 100%
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7.2 Os servigos deverao ser iniciados logo apos a assinatura do Contrato.

7.3 A UNESCO sera rigorosa na conferéncia dos produtos/servicos
entregues/prestados, reservando-se o direito de conceder a autorizagdo do seu
pagamento condicionada a qualidade do produto/servigo entregue/prestado.

7.4 Cada pagamento sera efetuado em até 10 dias Uteis, apos o recebimento e ateste
pelo Projeto e pela UNESCO da prestagao do servigo/entrega do produto, segundo as
especificacdes constantes neste Termo de Referéncia.

7.5 As parcelas serao pagas mediante a emissdo de Nota Fiscal por parte da
Contratada contendo discriminacdo detalhada dos servigos/produtos. A Nota Fiscal
devera ser entregue no mesmo local de entrega dos bens/servicos.

7.6 A Nota Fiscal devera ser emitida em nome da UNESCO - Organizacdo das
Nacdes Unidas para a Educagao, a Ciéncia e a Cultura, Projeto 914BRZ2005, CNPJ
03.736.617/0001-68.

7.7 A UNESCO nao efetua o ressarcimento de nenhum imposto pago pela empresa.
8. LOCAL DE ENTREGA DOS PRODUTOS

Os produtos deverao ser entregues no seguinte enderego:
Instituto Brasileiro de Informagao em Ciéncia e Tecnologia (IBICT)
SAUS — Quadra 5 — Bloco H - Lote 6 — 5° Andar — Sala 508

CEP 70070-912 — Brasilia, DF

9. PENALIDADES

Multa de 2% sobre o valor total do Contrato e juro de mora de 0.01% (zero ponto zero
um por cento) ao dia, calculada pro rata tempore, sobre o valor total do Contrato, por
impontualidade no cumprimento da data final do Contrato e/ou ndo aceitacdo pela
UNESCO dos servicos ou produtos contratados, exceto se motivada,
comprovadamente, por caso fortuito ou motivo de forga maior.

10. CRITERIO DESCLASSIFICATORIO

Nao atendimento a qualquer um dos itens contidos neste Termo de Referéncia e no
Edital de convocagao das propostas das licitantes.

11. MONITORIA DO CONTRATO

O acompanhamento da execugéo dos servicos sera feito mediante a realizacdo de
reuniées a serem realizadas na sede do lbict, com a presenca do coordenador do
projeto da UNESCO no Instituto, conforme indicado no Plano de Trabalho estabelecido
no item 06 (seis) desse Termo de Referéncia.

12. QUALIFICACAO TECNICA

As licitantes deverdo apresentar, juntamente com suas propostas, comprovacéo de
qualificacdo técnica para a prestacéo do servigo:
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® A comprovagdo de qualificacdo técnica devera demonstrar que as licitantes
desenvolveram trabalhos de analise, exame, pesquisa, coleta, compilacdo ou
fornecimento de dados e informagbes de qualquer natureza, inclusive cadastros e
similares (codigo 17.01.01.02); A comprovacdo devera ser realizada mediante
apresentagdo de documento(s) de capacidade técnica, emitido(s) por pessoa juridica
de direito publico ou privado, inclusive pelas entidades profissionais competentes, para
trabalhos realizados durante os Ultimos 05 (cinco) anos a contar da data dessa
licitacao.

° A comprovacao da qualificagdo da equipe envolvida mediante curriculo.
13. CRITERIOS DE AVALIAGAO

O critério de avaliacdo sera o de Menor Prego Global, e pela andlise dos outros
documentos exigidos por esse edital.
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ANEXO Ill: Algumas bases de dados que interessam ao trabalho

Abia

Abinee

ABPO

Abracal

Abras

ACSP

Anac

Anatel

Anbima

Anda
ANFAVEA
ANP
Antag/AEP
ANTT/AETT
Assembléias
BACEN

Banco Mundial
BCB

BLS

BM&.F Bovespa
BNDES

Capes

CJF

CNI

Conab

CRU

DataSus
Dieese

Dnit (ndo consigo abrir o site)
Economist

EIA

Eletrobras
Eletros
Fecomércio SP
FGV

Fiemg

Fiesp

FIPE

Firjam

FMI

FNDE

Funcex
Fundap/Diesp
IBGE

Ibmec qQ \
IBS Ly
ICMbio
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INCRA

lpea

Ipums

JP Morgan

Kof

M Salde

M. Cultura

MCTIC

MDA

MDIC

MDS

Min Fazenda / STN

Minagincom

Ministério da Fazenda

Mivop

MMA

MME

MPS

MTE

Nasdaq

Nemesis

OCDE

ONS

RFFSA

Seab - PR

Sead/Ped

Serasa

Snic

Transportes

TSE

TSE

Valor Econémico

V]
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